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Az értekezés célkitizése, a téma korilhatarolasa

A disszertacio célja a 19. szdzad masodik felébegjetent, Mexikdét bemutatd magyar
nyelvii utazasi irodalom vizsgélata, a korszak legjéissibb Utleirdsainak felkutatasa és
elemzése, illetve a vizsgalt dszakban Magyarorszagon eléthetMexikd-kép és
valtozasainak elemzése. A tanulmany bemutatja akdeé€p evolluciojat, a magyar utazasi
irodalom legbbb jellemvonasait, mikdzben Ujfajta betekintéstjnail9. szazadi tarsadalom,
kultara és politika kérdéseibe az Atlanti-Oceandkét partjan.

Célom nem csak az volt, hogy a leginkadbb érdekieszovegeket megtalalva azok
leir6 bemutatdsara szoritkozzak, hanem hogy a magldrasokat szélesebb perspektivaba
helyezzem, és azokat az utazasi irodalmi tanulm@niatatasok legfontosabb kérdéseinek
tukrében, nemzetkdzi 6sszehasonlitasokkal vizspaljra a kérdésre kerestem a valaszt,
hogy mit is &rulhatnak el szdmunkra a vizsgalt icdeok mind Mexikordl, mind pedig
Magyarorszagrol (illetve ahogyan az sziikségessé@valunka soran, az Egyesiilt Allamokrol
is). A 19. szdzad masodik fele ebben a disszehani@gy forradalomtdl forradalomig tartd
idészakra utal (184%t 1910-ig). A vizsgalt korszak a magyar forradalémszabadsagharc
lezérasaval keddlik (mivel az el§, részletes magyar uti beszamoldk ekkor jelentelg me
korabbi forradalmarok tollabdl, akik az orszagohagjyni kényszeriltek, majd az 50-es
évekdl kezdsdéen publikaltak) és a mexikéi forradalom kezdeté@&ll (hiszen ez zarta le a
Mexikérol sz6lo magyar Utleirdsok harmadikosdakat, mivel az események és ackés
kitdr6 vilaghaboru, nagyban befolyasoltak a Mexikbbaddiutazast).

A vizsgalt iddszakban egyre tobb Gtleiras jelent meg, ahogyararmagitazas is egyre
elérhebbbé valt a technoldgiai féjtiés, az utazas kommercializadlodasa és a termékdtet
annak szépseégei tekintetében mutatott szemléletrafidzasai miatt. Ugyanakkor szdmos

politikai és torténelmi esemény is befolyasolta, &gy Mexikérdl egyre tobb beszamold



jelent meg: az 1848-49-es forradalom és szabadsadhabsburg Miksa szerepe a masodik
mexikéi csaszarsagban, vagy a szazadforduldés nagyndorlas, mind kulonb@képpen
befolyasoltak a kiadott leirdsok szdmat, az embérdkekbdését és az orszag képét. Ezen
esemeényeknek is koszonbenh Mexikét sokféle, kilonbézhatteti ember latogatta meg, akik
kulénb6d célokkal és felvett identitassal utaztak: a tar@gban szerepelnek utleirasok
kivandorldktol, egy természettuddstol, egy fénylsatid, katonaktol, és egy @) turistatol is.
A disszertacid hét fejezetében talalhatd esettadmywkban a kdvetkézszerdk és irasaik
kerliltek bemutatasra: Laszl6 Karoly, Xantus JaRasti Pal, Szenger Ede, Pawlowszki Ede,
Band Jed és Mocsary Bélané Fay Maria, mellettik pedig szaregyéb utazd kerl
megemlitésre.

A disszertacio céljait a kdvetk&pontokban lehet felvazolni.
(1) Hogyan mutattdk be a magyar utazok Mexikot eakeli magyar olvasdk szdmara, a
legjelentsebb és kilonb®z tarsadalmi és kulturalis hatterszerdkre fékuszalva, akik
kilénb62 okok miatt utaztak és publikaltak.
(2) Hogyan valtozott Mexikd képe ebben a#smakban, a szélesebb tarsadalmi, politikai és
torténelmi kontextust is figyelembe véve, a tanuigidan szereplorszagok vonatkozasaban,
illetve kitérve egy adott leirds személyes hatterer
(3) Mik voltak a szovegeken ativelémak, amelyekkel a magyarok foglalkoztak leinésan,
valamint a kilonbdz szovegekben visszatéatazasi irodalmi jellemvonasok.
(4) Miben hasonlitottak, illetve killonbdztek a magwutleirasok a nyugat-eurdpai (birodalmi)
beszamoloktol a szélesebb értelemben vett ametiéaidju publikacidk tekintetében,
nemzetkozi 6sszehasonlitast végezve.

(5) Milyen egyedi eredményeket értek el a magyazdi.



(6) Hogyan valtozott a magyar utleirok hozzaallésa otthonhoz és Mexikéhoz (a
.Masikhoz"”) az utazésaik és publikacidik soraretile hogyan befolyasolta ezt az Egyesiilt
Allamok (a ,méasik Masik”) képe, vagy az ott szetzapasztalatok.

(7) Mik voltak azok az eszkdzok és modszerek, aakalya magyarok arra hasznaltak, hogy
bemutassak és alatamasszak szovegeik megbizhdtoéag@dbjektivitdsat (fényképek,
statisztikak, naplokivonatok stb.).

(8) Mindekdzben mik voltak azok a befolyasold tértye amelyek alakitottdk ezen utazok

latasmaodjat és irasait.

A fent emlitett torténelmi eseményekkel, illetve Mexikd-képben tapasztalhato
valtozasokkal 6sszhangban a disszertacio harome réma osztva. A torténelmi bevazetalamint
az 1850-es évekdti idoszak utazasi irodalmanak attekintését kimretaz utazok ekshullama,
korabbi magyar forradalmarok (Laszl6 Karoly, Xand#os, Rosti Pal) és szdvegeik keriltek
bemutatasra. Ezt kéveti a Habsburg Miksa mexikigirikdaban résztvévmagyarok (Szenger Ede,
Pawlowszki Ede) sztvegeinek elemzése és annakalarsg hogy az események hogyan
befolyasoltak az orszag képét. A harmadik résthléthatd a szazadfordulod utazasi irodalmanak
bemutatasa (Ban6 Jerés Mocsary Bélané publikacidinak esettanulmanyaval fejezetek
altalanos felépitése mindvégig hasonld: néhanyzeg#vegondolat utan az utazok élete és irasai
kerlinek bemutatasra, ezt kdveti a legfontosalsaika&lemzése a bennik talalhatd Mexiko-képre
0sszpontositva. A legtdbb esetben ez magaban jéoglal irasok Amerika-kdzi aspektusanak
elemzését is és a magyarok altal legtobbszor Vizegaak bemutatasat: a mexikoi lakossag képe
(kalonos tekintettel az indianokragkme stb.), torténelem, politika. Szintén talalh&trevezet
tanulmanyokat az egyes részek elején, amelyekiigjezetek megértéséhez sziikséges torténelmi

és kulturalis hattér kerdl attekintésre.



Az alkalmazott modszerek vazolasa

Az utazasi irodalom egy nagyon heterogéiifaj) amely szamos egyébiifaj szdvegeit és
jegyeit integralja, és amelyet tébb kiulonBdrmdomanyag szemszogdtudunk vizsgalni. Ez

a komplexitds és heterogenitds szikségessé texpy, ihterdiszciplinaris kutatasi munkat
végezzink a térténelem-, irodalom- és kulturatudook hatarvidékén. Célom az volt, hogy
ne csak egy deskriptiv tanulmanyt adjak, hanemaemitikus megkozelitést alkalmazzak, s
ennek érdekében tobbféle moddszertani megkozelibd@siznaltam. Tobb  gjteményt,
konyvtérat és archivumot latogattam meg munkamnsoriad Magyarorszagon, mind pedig
kulféldon, felhasznalva a hagyomanyos torténettumloyn kutatasi modszereket. Az
elemzésekben szerepelnek konyvek, Ujsagcikkek égelaptetett levelek, mig kiadatlan
naplék és dnéletrajzok segitik egy-egy utazas Veiggs okainak, hatterének feltérképezését.
Mivel ezeket nagyban befolyasolta az adott kordaasadalmi és kulturalis milje, sziikség
volt a torténelmi hattér vizsgalatara, felhaszn&venigracio-, tarsadalom- és kultartorténet
megkozelitéseit és modszereit.

A posztkolonialis tanulmanyok nagyban befolyadoltaaz utazastorténeti
vizsgalddasok alakulaséat, és szamomra is nagyambsisak bizonyultak. Edward Said és
Mary Louise Pratt konyvei kifejezetten nagy segjesére voltak, habar az altaluk
megfogalmazott észrevételeket néhany esetben ntédosiellett, hiszen annak ellenére,
hogy a magyarok gyakran koélcsondztek nyugati utaeSkkoztarabdl, a fenti székz
megéallapitasai mégsem vonatkoztathatdéak rajuk egyegyben (hiszen nem birodalmi
nemzetek utazoi voltak). Ugyanakkor specifikus nzédsni megkozelitést igényelt tobb
fejezet is az adott dldleges forrasok okan. Ennek megféési példaul a 4. fejezetnél fontos
volt a fényképészeti kutatas vagy a vizualis taduilyok eredményeinek felhasznalasa, mig
az 5. fejezetben az orvosi geografia, a 7. fejexetiedig a gender tanulmanyok teriletén

kellett tajékozédnom.



Az eredmeények tézisszdi felsorolasa
A disszertécié bemutatta azokat a valtozasokat|ymkea vizsgalt idszakban végbementek a
magyarorszagi Mexiké-képben. A tanulmanyban berotitazerdk, utazék és irasaik harom
csoportba oszthatéak az amerikai orszaghoz vakbmaik alapjan, ahogyan az a disszertacio
harom részében bemutatasra kerul (lasd fenteblptéaaim legfbb eredményei az aldbbi
pontokban foglalhatéak 6ssze:

(1) A Mexikordél sz6l6 magyar utazasi irodalom aleg valtozasokon ment keresztil
a 19. szdzad mésodik felében: az 1850-es évek eOrvanyos uti beszamoldéitol a
szazadforduldig vazolt Mexikd-kép az egyik véglttimondhatni atcsapott a masikba. Mig az
elss utazok gyakran azonosultak a nyugati, birodalmzbpénttal Mexiké vonatkozdsaban, és
egy elmaradott orszagot mutattak be, amelynek &g alsébbrefid a 19. szazad végén
egyre tdbb Utleirds csakis a &gjést hangsulyozta — a novékeérdekbdést kdvaien és
0sszhangban a Porfiriato céljaival, eszkdzeivads-egy ,Uj Mexikdt” mutattak be a magyar
olvasék szamara. Az egyre ndvékszamu Utleiras ékes bizonyitéka annak, hogy a anagy
utazasi irodalomban egyréth az érdekddés Mexikd irant. Ugyanakkor a vizsgalt irok nem
tudtak egy elfogulatlan latasmaodot és leirast ktieua, Mexikd6 megitélése legaldbb annyira
fluggott a magyarok éitéleteitsi és elvarasaitél, mint az orszagban tett utazésoién
tapasztaltaktol. A Mexikordl szold beszamolok ggakiaz anyaorszagra vonatkozd diskurzus
egyik médiumava valtak: hatottak rajuk egy elvetziszabadsagharc sebei, Magyarorszag
helyzete kelet és nyugat kozo6tt, a valtozd politikendszerek, hatalmi harcok, kivandorlas
kérdései stb.

(2) A magyar utazok, utleirok élshullama azonosult a birodalmi rigonttal és a
mexikbiakat alsObbrerichiek mutatta be, tobbszoér hangsulyozva a kilfoldségerban
amerikai) beavatkozas szikségességét Mexikd Ugpaibak fejpdése érdekében (kilondsen

Laszl6 és Xantus esetében). Leginkabb arrdl idaki, szamukra visszataszitd, ijesatlt



tarsadalmi és politikai téren, illetve altaldbancagzag éallapota vonatkozasdban. A negativ
prekoncepcidik és a korabbi (kulfoldi) utleirAsokteseotipiai nagyban befolyasoltak a
lakossag negativ képét, és ez megjelent publikdmadi is. Ezek az utazdk hoztak létre az
orszag képének alapvetés késbb is visszatér elemeit: egy alsObbrefid lusta s
megbizhatatlan (férfi) lakossag, az utondllék, ¢gms szépsdg sefioritdk és gazdag
természeti kincsek orszaga. Mexik6 mint perifémaik bemutatisra, egy olyan orszagként,
amelynek tanulnia kellene a nyugati hatalmaktélpkisen az Egyesiilt Allamokt6l, amelyet
sokszor egy lehetséges, a mexikéi emberek altabtkind modellként allitottak be. A
magyarok nem akartak azonosulni egy olyan orszaggadelyet elmaradottnak, félig
civilizaltnak vagy civilizalatlannak itéltek megs énegefsitettek a korabbi nyugati Utleirasok
legfébb elemeit.

(3) Az 1860-as évek eseményei, Habsburg Miksa gsmsodik mexikdi csaszarsag
(tobb mint ezer magyar részvételével) bizonyos ékégt valtozasokat hozott az orszagrol
sz0l6 magyar utazasi irodalomban. Mexik6é vonzokbarédekesebbé valt az olvasdékdzonség
szadméra, mint kordbban, és a korabbiakhoz képbbt pablikacié is megjelent. Az orszag
képe fiiggetlenebb lett (az Egyesiilt Allamok képéide az uUtleirasok nem hoztak pozitiv
valtozasokat az orszag reprezentaciojaban. Az assgthanyként bemutatott Utleirdsok
(Szenger és Pawlowszki kdnyvei) @srban azt a célt szolgaltédk, hogy igazoljak adeair
beavatkozést, a kulfoldi katondk (koztik magyar@ddenlétének szikségességét. Ezzel
0sszhangban ezek is az elmaradottsagot, a kulf#ttidak szikségességét hangsulyoztak.
Torténtek kisebb prébalkozasok egy kiegyensulyabitt Mexiko-kép kialakitasara (I
Szenger esetét), de 0sszességében a legtobb kaZtebeotipiat és az orszag képének
épitelemeit Gjrahasznositottédk és felhasznaltak azrek&anagyarok.

(4) A szazadforduléra a magyar utazasi irodalom ghamében éles valtast

tapasztalhatunk. Szamos Utleirasban immaron cgaiziéiv fejleményeket irjak meg, teljes



mértékben figyelmen kivil hagyva a tarsadalom gnoldlit (amelyek egyébként hamarosan
forradalomhoz vezettek). A harmadik periddus val@tozasokat hozott Mexikd képében és
egyértelniien tikrozte a Porfiriato hatasat (beleértve anrakrazag kulfoldi megitélésének
megvaltoztatasa érdekében folytatott kampanyatoB&ié tudatosan szerette volna atirni az
orszag korabbi negativ megitélését Magyarorszamémhozza hasonléan Mocsaryné is egy
Uj Mexikd képét terjesztette, melynek jellefhza modernizalédas, biztonsag és egy
vendégszerét lakossdg. Mindez éles ellentétben volt az orszagbedbban utazdk
beszamoldival. Bané esetében felfedezhat birodalmi né&pont komoly kritikdja is és
felhivta az olvasdk figyelmét Mexiké (és egyben Mawgrszag) nyugati utazok Aaltal
propagalt rosszindulatu és félrevézbemutatasara. Ahogyan az a disszertaciéban latbato
a fajta kritika nagyrészt annak eredménye volt,ggha Band latta sajat orszagat és annak
szerepét az Osztrak—Magyar Monarchiaban, illetvegylb@n befolyasoltak mexikoi
karriertervei is.

(5) A szazadfordulon Bano azt allitotta, hogy a yeeigk otthon félre voltak vezetve
Mexikoval kapcsolatban. Ez valdban jogos kritikdnde a korabban kiadott Gtleirasokra,
azonban azt is el kell ismerni, hogy Band sajazéewlbira is igaz lehet, hiszen arra
vonatkoz6an, hogy mit mutatott be olvaséinak, B&@® Mocsaryné) is legalabb annyira
szelektiv volt, mint éidei. Tehat azt allithatjuk, hogy Bandstaszitései ellenére azok a
magyarok, akik Mexikordél tobbet akartak megtudri@ szazad méasodik felében, bizonyos
értelemben mindig ,félre voltak vezetve”. Mig azséelcsoport a ,fotelben utazdkkal”
leginkabb az orszag problémait osztotta meg, éka@sbag alsdbbrefiségét, elmaradottsagat
hirdette, a szazadfordulds irék elérték a masiketéyy és csak azokat a dolgokat emlitették,
amelyek 0], sokkal pozitivabb fényt vetettek Mexiko

(6) A jelen tanulmany egyik legfontosabb megatiga, hogy a Mexikéval

kapcsolatos magyar utazasi irodalom egy haromslaj asszehasonlitas folyamataban jott



létre. A legtébb magyar, amikor Mexikorodl irt, agthmn és a kilfold, az ism&s és az
ismeretlen binaris ellentétpéarjai mellett egy hatikaeferenciapontot is hasznélt. A legtdbb
esetben ez az Egyesiilt Allamok volt. Mexiké nagyitkan jelent meg fiiggetleniil, énalloan
a harom vizsgalt ifszakban, leginkdbb egy Amerika-kozi kontextusbarniilkdemutatasra,
egy olyan haromszdg alapu 6sszehasonlitas keretéhehMagyarorszag és Mexikd mellett
jelen volt az Egyesilt Allamok is, igy egy kilondsg harom kultirabol allo kontaktzonat
hozva létre. Az Egyesiilt Allamok referenciapontkéaté hasznalata egyrészt az orszag
foldrajzi kozelségének volt kdszonbetde azért is szerepelt olyan gyakran az északi
szomszéd, mert a legtdbb magyar meglatogatta agshtiyAllamokat is mexikoi Utja étt, és
sokan egyfajta koveteddpéldaként tekintettek az orszagra. Bizonyos ebetela harmadik
referenciapont Nyugat-Eurépa volt (példaul Rosjinés Mexikot a vildg ezen részéhez
mérték; azonban még az ilyen esetekben is (amikotJ8A-val valé O6sszehasonlitas a
hattérbe szorult) a szémek meg kellett magyarazni, hogy miért is hianyaat orszag a
leirasaikbdl. Ez a fajta haromszogelés detsban az ets csoportnal) minden esetben a
magyarok nyugattal valé azonosuldsat jelezte éshazly utazdsaik sordn a nyugati utazok
nézdpontjat vettek fel. Nem hasznalhattak $fdildjiiket kozvetlen 6sszehasonlitasi alapként
Mexikéval, amikor az utdbbi elmaradottsagardl égejpodés hianyardl irtak, emiatt volt
szilkséges egy masik identitas felvétele, ami ésféetiette, hogy a nyugati utazékhoz hasonld
stilusban irjanak, anélkil hogy barmifajta szimgatejeznének ki a mexikbiakkal, vagy
beismernének barmilyen szirthasonlésagot Mexikd és Magyarorszag helyzete kdzo6t

(7) A haromszogelést kevésbé hasznéltak azokbasetekben, amikor az ilyen fajta
azonosulasra nem volt szukség, vagy amikor Mexikdldan is elég figyelmet érdemelt. Ez
tortént példaul a Miksa csaszarsaga idején kiattédgoknal, amikor a magyarok sajat
,birodalmi néspontjukbdl” irhattak egy megszallé hadsereg tagiaikAz Egyesiilt Allamok

nem szerepelt ekkor fontos referenciapontkéntehisz Osztrdk—Magyar Monarchiaval valé



azonosulas lehétéget teremtett a kritikara az effajta Osszehassnlinélkiul is. A
haromszdgelést Mocsaryné sem haszndlta, az aledatk beszamold, egy utikdnyv tipusu
publikacié szovegi és tifaji sajatossagai miatt. Bané esetében a Mexikdékéb
atalakitdséara tett kisérletek a haromszogelés ntédés is szikségessé tették: nem csak
Mexikd helyzete Kkerllt &tértékelésre, de az észskbmszédhoz valdé viszonyat is
Ujraértelmezte.

(8) A magyar utazok kozép-kelet-eurdpai hattere éagymien befolyasolta a
Mexikbéhoz és annak leirdsahoz valdé hozzaéllasukatyugat-Eurépdba vagy az Egyesiilt
Allamokba (nyugatra) tett utazasokra sokszor, kii@m a reformkorban ugy tekintettek,
mint egyfajta tanulmanyutra, és az itteni orszagskészor allitottak be kdvetehighéldaként
Magyarorszag szamara politikai, technol6giai ésdgadgi tekintetben. Amikor Mexikdba
latogattak (ami csak foldrajzilag esett nyugatregiaorszagtél és nem kulturalis/torténelmi
értelemben), a magyar Uutleirék &lxsoportjia a nyugat képvigétént utazott és irt,
azonosultak a birodalmi hangnemmel, és a nyugatidkhoz hasonld stilusban nyilvanultak
meg, mikozben (kdzvetve vagy kozvetlenll) visszsitwdtak a ,keleti” orokséget, amit a
fejlédés hianyaval és az elmaradottsaggal azonositottak.

(9) Ahogyan azt a fenti pontokban lattuk, Mexik§agran mutattak be elmaradottnak,
és a mexikdiak gyakran lusta emberekként jelentely,nakik nem képesek megféieh
kihasznalni az orszag leldetgeit, efforrasait. Ez azért is érdekes, mert a nyugat-eurép
utazék gyakran pontosan ugyanigy irtak a magyalokatikor az orszag ,tularadé
gazdagsagarol”, de a lakosok tétlenséigeagy alkalmatlansagardl irtak, amikor asbddi
kihasznaldséardl volt sz6. A nyugatra tekintettei(faiga modellként és Mexikot (illetve sajat
orszagukat) a nyugati mércéhez mérték, ezzel bamgohz én (self) és a masik (other)
kettosségét, o©nként idegen modelleket adoptalva és doldiil idegen kultarak

felsébbrendiségét elfogadva (lasd Kjosszev dnmagukat koloniZéldtarakrél alkotott



koncepcibjat). A magyarok az Egyesiilt Allamok ésubt-Eurdpa civilizaciés modelljét
tették meg példaként utleirdsaikban, és ezekre t&dee modellként tekintettek mind
Magyarorszag, mind pedig Mexiké szamara. Ban® Jett az el$, aki felhivta a figyelmet
erre az ,0sszezavart identitasra”, és felemeltarayjat a nyugat birodalmi n&zontja ellen,
aminek mind Magyarorszag, mind pedig Mexiké ki wélte, és egy olyan ljfajta szemléletet
kovetelt, amivel Mexikét Uj szemszagbattatta.

(10) A Mexikdba utazok és arrdl ir6 magyarok sz@maisszetétele szintén megmutatja
Mexikd helyét a magyar utazastorténetben: Mexikin niekinthet fontos célallomasnak az
utazék és kivandorlok szamara; azonban jol latimegfiadult egy diskurzus az orszagrol ebben az
idészakban, és a tavoli orszag irant érdabk részére szamos beszamolo allt rendelkezésére. Az
Egyesiilt Allamokhoz viszonyitva Mexik6 marginalislty de a tobbi latin-amerikai orszaghoz
képest jelerdis figyelmet kapott. Ugytinik azonban, hogy van tébb olyan Gtleirastipus, ami
hianyzik Mexiké vonatkozasaban (és amelyek masagodan, régiokban népsizek voltak):
hianyoznak 6néllé vadaszbeszamolok, nincseneketészbolitikai tanulmanyok, és szintén nem
elérhebek a korszakbdl tanulmanyutak eredményeit integridddrasok.

(11) A disszertacié egyik legfontosabb cdikéise az volt, hogy a magyar Gtleirasokat a
nyugati beszamoldkkal 6sszehasonlitva is vizsgalfamagyar utazék nagyban tamaszkodtak a
nyugati utazék altal kialakitott terminolégiara lészzadllasra, igy Mexikot és a mexikdiakat
hozzajuk hasonl6 médon mutattak be. Ez szamosZémgle koszonhét egyrészt ez tikrozte a
magyarok vélt vagy felvett azonosulasat a nyugg@tellag civilizalt, modern, fejlett felével), ami
eredményeképpen hozzajuk hasonléan irtak, hangsdlysajat kultrdjuk és hatterik
felssbbrendiségét. Masrészt legtdbbjuk ismerhette ezeket aeirdgbkat, miékt még
meglatogattdk volna Mexikét, igy a nyugati beszdobgyértelnien befolyasoltak, hogy

hogyan lattak és lattattdk Mexikét, még rbieimegérkeztek volna az orszagba.
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